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Se declara abierta la sesión a las 15.15 horas. insuficiente y los acuerdos mal concebidos, las duplicaciones

Tema 99 del programa: Actividades operacionales
para el desarrollo (A/55/39, A/52/112, A/52/114-
E/1997/46, A/52/115-E/1997/47, A/52/318, A/52/447-
S/1997/775, A/51/636-E/1996/104, A/51/655-
E/1996/105)

a) Actividades operacionales para el desarrollo
del sistema de las Naciones Unidas (A/52/431,
A/52/413)

b) Cooperación económica y técnica entre los
países en desarrollo (A/52/400, A/52/402,
A/52/413)

1. El Presidente anuncia que la delegación de Tanzanía
ha solicitado que se amplíe en 24 horas el plazo de presenta-
ción de proyectos de propuestas en relación con los subtemas
a), b) y c) del tema 95 y hasta el viernes el plazo de presenta-
ción de resoluciones relativas al subtema a) del tema 99. Si
no hay objeciones, entenderá que la Comisión está de acuer-
do.

2. Así queda acordado.

3. El Sr. Özügergin (Turquía) dice que Turquía comenzó
a ejecutar programas de cooperación técnica entre los países
en desarrollo (CTPD) mucho antes de que se reconociera en
1978, en el Plan de Acción de Buenos Aires, que ese proceso
era una forma de cooperación. En calidad de país donante
ante todo, pero también como país receptor, Turquía se halla
en una posición ventajosa para comprender la mecánica de
este tipo de programas.

4. En el período 1995-1996 Turquía asignó 50 millones
de dólares a las actividades de CTPD, que se han ido amplian-
do con miras a incorporar a ellas nuevas instituciones locales,
organizaciones no gubernamentales y el sector privado.

5. Turquía pertenece a la Organización de Cooperación
Económica y al Consejo de Cooperación Económica del Mar
Negro, organismos que destacan la importancia del sector
privado y de la creación de un ámbito propicio para la
cooperación en numerosas esferas, entre ellas la protección
y conservación del medio ambiente, en particular el Mar
Negro. Hasta la fecha se han firmado más de 80 acuerdos
bilaterales de carácter económico, comercial, científico,
industrial, técnico y ambiental con países en desarrollo y con
países con economías en transición.

6. Entre los principales obstáculos con que Turquía ha
tropezado en relación con la CTPD están la legislación

de competencias entre instituciones principales y sectoriales,
los fondos limitados y los complicados procedimientos
burocráticos para la utilización de fondos nacionales para la
CTPD, la escasez de personal calificado, las deficiencias de
los centros nacionales de coordinación y la escasa experiencia
en materia de cooperación técnica.

7. La delegación de Turquía sugiere algunas recomenda-
ciones y observaciones respecto de cómo alcanzar una mejor
integración de la CTPD en el sistema de las Naciones Unidas.
En primer lugar, debe lograrse una cooperación más estrecha,
mediante el Coordinador Residente, entre los centros naciona-
les de coordinación de la CTPD y las oficinas del PNUD. En
segundo lugar, la determinación de centros de excelencia y
la selección de proyectos que efectúa la Dependencia Espe-
cial constituye un paso positivo. En tercer lugar, la coopera-
ción entre los organismos de las Naciones Unidas es funda-
mental para facilitar la CTPD en todos los ámbitos.

8. El Sr. Fowler (Canadá) dice que las presentes delibera-
ciones se desarrollan en una etapa determinante de la evolu-
ción de los programas y actividades de desarrollo de las
Naciones Unidas. Lo mismo que los gobiernos nacionales se
van adaptando a las fuerzas de la mundialización (aceleración
de la evolución tecnológica y liberalización del comercio) y
se amoldan al papel cada vez más importante del sector
privado en las relaciones económicas internacionales y en las
actividades nacionales de desarrollo, las instituciones interna-
cionales de desarrollo también deben adaptarse a esos
cambios.

9. Los fondos y programas de las Naciones Unidas han
realizado grandes esfuerzos para mejorar su eficacia, y las
reformas y recomendaciones anunciadas por el Secretario
General en julio van en la misma dirección. El Canadá
respalda los esfuerzos del Secretario General en este sentido.

10. Una vez que la Asamblea General haya concluido sus
debates sobre el segundo nivel de reforma de las Naciones
Unidas, el seguimiento de las recomendaciones y las prome-
sas de reforma incumbirá a las juntas ejecutivas de los fondos
y programas, al Consejo Económico y Social y a la Segunda
Comisión, que el año próximo efectuará el examen trienal de
las actividades operacionales.

11. El fortalecimiento de las actividades de las Naciones
Unidas a nivel de los países es y debe seguir siendo una
prioridad para todos. Por eso es de celebrar la importancia
que el Secretario General asigna a la coordinación sobre el
terreno, el fortalecimiento del sistema de coordinadores
residentes y el establecimiento de marcos de asistencia de las
Naciones Unidas para el desarrollo. También son alentadoras
las medidas tomadas en esas y en otras esferas por los fondos
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y programas de las Naciones Unidas. Sin embargo, la 16. Los fondos y programas a los que el Canadá ha aportado
coordinación y la cooperación entre esos organismos no más de 5.000 millones de dólares de los Estados Unidos en
bastan, se necesitan la coordinación y la cooperación con los los últimos 40 años siguen teniendo alta prioridad. En suma,
organismos especializados de las Naciones Unidas y con el el Canadá ha contribuido de manera destacada a la labor de
Banco Mundial y los bancos regionales, de modo que puedan desarrollo de las Naciones Unidas desde la creación de la
utilizarse con la mayor eficacia posible los limitados recursos Organización y tiene la firme intención de seguirlo haciendo.
de desarrollo del sistema.

12. La segunda prioridad es proseguir la racionalización formulada por la República Unida de Tanzanía en nombre del
de las operaciones de las Naciones Unidas tanto en la Sede Grupo de los 77 y China. Señala que en su informe al Consejo
como sobre el terreno, particularmente en lo tocante a los Económico y Social (E/1997/65/Add.1) y en su informe sobre
gastos administrativos. No obstante, el Canadá no equipara las modalidades de financiación de las actividades operacio-
este tipo de reforma con un simple recorte de gastos ni con nales (A/52/431), el Secretario General indica que se registra
la limitación del papel de las Naciones Unidas en la esfera del una disminución marcada de la AOD y de los recursos
desarrollo: las economías realizadas con el uso compartido básicos. Si esa tendencia se consolida, tendrá graves conse-
de locales en las oficinas exteriores y la mejora de los proce- cuencias para las Naciones Unidas y para los países recepto-
sos administrativos deben sumarse a los recursos destinados res. Es menester por tanto buscar otras modalidades de
a actividades sobre el terreno. financiación, sea un sistema de distribución de la carga

13. El último aspecto es la cuestión fundamental de la
financiación de las actividades de desarrollo de las Naciones
Unidas. Canadá reconoce los problemas que plantea a los
fondos y programas el carácter imprevisible de las contribu-
ciones voluntarias a sus recursos básicos. Convendría que los
Estados Miembros estudiaran la manera de establecer una
base más segura y previsible para la financiación de las
actividades de desarrollo de las Naciones Unidas. Los fondos
y programas deberían examinar la posibilidad de adoptar los 18. En todo caso, los recursos adicionales deben comple-
planes de financiamiento plurianuales sugeridos por el mentar los recursos básicos. Los debates sobre las nuevas
Secretario General. modalidades de financiación han de ceñirse a los parámetros

14. El Canadá reconoce igualmente que es imposible
separar la cuestión de la seguridad y previsibilidad de la
financiación de las preocupaciones relativas al nivel suficien-
te de esa financiación. En ese sentido, son muy pertinentes
las deliberaciones de la Comisión sobre las nuevas fuentes 19. El Sr. Pérez Otermin (Uruguay), hablando en nombre
de financiación, incluido el sector privado, y sobre la distri- de los países miembros del Mercado Común del Sur
bución equitativa de la carga financiera. (MERCOSUR) (Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay) y de

15. Si el Canadá insiste en la necesidad de estudiar seria-
mente estas cuestiones, no por ello trata de soslayar el
problema de la reciente evolución del nivel de la financiación
proporcionada por los principales donantes de fondos tradi-
cionales. Como la mayoría de los países industrializados, el
Canadá se ha visto obligado a tomar medidas de carácter
fiscal que han redundado en la reducción de los presupuestos
de programas nacionales fundamentales, así como de la
asistencia oficial para el desarrollo (AOD), incluidas las
contribuciones a los fondos y programas de las Naciones
Unidas. Sin embargo, esos cambios no indican un debilita-
miento del compromiso del Canadá con la asistencia para el 20. El MERCOSUR, que es un ejemplo vibrante de la
desarrollo ni con el sistema de desarrollo de las Naciones integración comercial subregional Sur-Sur, ha adoptado la
Unidas. cooperación técnica como una herramienta fundamental de

17. El Sr. Abdellatif (Egipto) se suma a la declaración

financiera entre los Estados Miembros, sea la movilización
de los mercados financieros, pero las nuevas fuentes siempre
han de ser aceptables desde el punto de vista político. La
creación de la Oficina de Financiación del Desarrollo y los
esfuerzos realizados por el Secretario General para establecer
un sistema nuevo e innovador de financiación son loables,
aunque no está claro si todo eso será factible ni cómo funcio-
nará en la práctica.

de neutralidad, multilateralidad, previsibilidad y seguridad
que los Estados Miembros acordaron por consenso en la
Asamblea General, el Consejo Económico y Social y los
fondos y programas de las Naciones Unidas.

los Estados asociados de Bolivia y Chile, dice que para estos
países las actividades operacionales para el desarrollo y la
cooperación internacional constituyen temas de gran interés
político. Como consecuencia del proceso de globalización y
liberalización del comercio internacional de las últimas
décadas y por los efectos de la disminución de la asistencia
oficial para el desarrollo (AOD) y la repercusión directa de
ambos en sus economías, esos países consideran que es
necesario mancomunar sus conocimientos y aprovechar las
experiencias llevadas a cabo por otros países en desarrollo
modificándolas en su propio beneficio.
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ese proceso, concebida como el flujo de recursos de toda financiación y seguir promoviendo la cooperación Sur-Sur,
índole que permitirá mejorar el aparato productivo, la la cooperación con las instituciones de Bretton Woods y la
infraestructura y el nivel de bienestar de la población de esos cooperación triangular.
países. Las nuevas concepciones de la cooperación interna-
cional deberían incorporar, además de las demandas tradicio-
nales, las que se refieren al proceso de inserción en la econo-
mía internacional y los avances logrados en el restablecimien-
to de la democracia y su progresiva consolidación. También
habrá que abarcar lo referente a la redefinición de la función
del Estado, su descentralización y modernización, así como
la reestructuración de sus sectores productivos, los problemas
ambientales y el adelanto tecnológico.

21. Los países del MERCOSUR apoyan las medidas de el ámbito multilateral y lo han utilizado como elemento
reforma aprobadas por la Junta Ejecutiva del PNUD en mayo fundamental de su proceso de integración.
pasado y creen que son positivas las propuestas del Secretario
General encaminadas a mejorar la coordinación y a descentra-
lizar el proceso de adopción de decisiones de las actividades
operacionales para el desarrollo dentro del sistema de las
Naciones Unidas, entre ellas el fortalecimiento de la labor del
Coordinador Residente. La descentralización podría servir
para racionalizar más los recursos y agilizar la gestión
administrativa sobre el terreno, en la medida en que las
oficinas nacionales tengan mayor autonomía para negociar
directamente con los gobiernos de los países receptores y para
evaluar los proyectos.

22. Los países del MERCOSUR respaldan la estrategia
propuesta por el Administrador del PNUD, que consiste en
buscar recursos no básicos y de fuentes no tradicionales ante
la disminución constante de los fondos de cooperación
internacional para el desarrollo. La experiencia de costos
compartidos aplicada por los países del MERCOSUR ha dado
excelentes resultados y hay que invitar a los demás países a
que consideren también esta práctica.

23. Los gobiernos deben ocupar un lugar preeminente en en los países en los que se están poniendo en práctica progra-
la coordinación de la cooperación recibida, adaptándola a sus mas importantes de ajuste estructural podría prescindirse de
prioridades y particularidades. Debe seguir aplicándose de la NEN o idearse un nuevo proceso para su preparación. Por
forma flexible la ejecución nacional y se debe permitir el consiguiente, la recomendación de que el Comité Administra-
control minucioso de los gobiernos sobre los programas de tivo de Coordinación (CAC) actualice las políticas y los
cooperación internacional, en consonancia con el criterio de parámetros operacionales relativos a las NEN es oportuna y
“propiedad” nacional. Deben seguirse elaborando las notas debería ser aceptada.
estratégicas del país de forma voluntaria, según el cálculo de
ventajas o desventajas que represente su formulación desde
el punto de vista de cada gobierno.

24. Incumbe a la comunidad de países donantes cumplir los proporcionar insumos técnicos para reforzar los comités de
compromisos contraídos y hacer aportes financieros volunta- coordinación sobre el terreno. Es esencial dar coherencia a
rios al Fondo de las Naciones Unidas. Los recursos básicos la pluralidad de marcos normativos y de programación que
son catalizadores esenciales de recursos humanos y financie- emplean los asociados externos para el desarrollo.
ros para los programas de cooperación para el desarrollo,
pero al mismo tiempo es necesario buscar fuentes nuevas de

25. Conviene dar una mayor claridad temática a las activi-
dades de los diferentes organismos del sistema de las Nacio-
nes Unidas para utilizar mejor los recursos para la coopera-
ción internacional, pero ello no debe ser un pretexto para
restringir el aporte financiero a determinados países o esferas.
Hace ya casi dos décadas se aprobó el Plan de Buenos Aires
sobre cooperación técnica entre países en desarrollo y señala
que los países del MERCOSUR, por haber constatado
grandes avances, han reafirmado la validez del concepto en

26. En los umbrales de un siglo que ya nace y que parece
estar signado por un crecimiento sin equidad, la incertidum-
bre del desempleo y la proliferación de conflictos, resulta
imprescindible preservar el principio de universalidad y el
derecho de los países en desarrollo sin excepción a ser
receptores de cooperación y de asistencia técnica internacio-
nal, para poder alcanzar el desarrollo sostenible anhelado.

27. El Sr. Chand (Nepal), tras hacer suya la declaración
formulada por el representante de Tanzanía en nombre del
Grupo de los 77 y China, expresa su acuerdo general con las
siete recomendaciones formuladas por la Dependencia
Común de Inspección (DCI) en su informe (A/51/636) con
objeto de aumentar la eficacia y eficiencia de la cooperación
para el desarrollo. Como señala la DCI, la utilidad de la nota
sobre la estrategia nacional (NEN) queda menoscabada si no
sirve para reducir en grado importante la frecuencia de los
procesos de preparación de los programas por países de las
organizaciones internacionales, así como los costos y el
volumen de trabajo que acarrean dichos procesos. Además,

28. A fin de promover el diálogo sobre políticas y la
elaboración integrada de programas nacionales y sectoriales,
las oficinas subregionales, regionales y de las sedes deberían

29. Los países menos adelantados que son también países
sin litoral necesitan el pleno apoyo tanto de los países del
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Norte como de sus asociados más desarrollados del sur y, en en desarrollo, ya que ofrece indudablemente soluciones
este contexto, la cooperación Sur-Sur adquiere aún mayor eficaces, duraderas y de menor costo en numerosos sectores.
importancia. Nepal ha participado activamente en diversas Por ello debe asignarse prioridad a instrumentos como el Plan
reuniones, como la conferencia Sur-Sur sobre comercio, de Acción de Buenos Aires, el Plan de Acción de Caracas y
finanzas e inversiones, la conferencia de Ministros de Rela- el Plan de Acción de San José, así como al Programa Marco
ciones Exteriores del Movimiento de los Países no Alineados de Bandung para la Cooperación entre Asia y África, que
y el décimo período de sesiones del Comité de Alto Nivel constituyen la expresión de las necesidades de los países en
encargado de examinar la cooperación técnica entre los países desarrollo en materia de cooperación Sur-Sur. También sería
en desarrollo, que son cada vez más deseables y útiles, en el momento oportuno para llevar a cabo una reflexión profun-
particular en vista de la disminución de la asistencia oficial da sobre las maneras de fomentar y profundizar la fórmula de
para el desarrollo (AOD). El acuerdo general alcanzado en cooperación descentralizada mediante el hermanamiento de
la reunión de alto nivel merece la atenta consideración y el ciudades y aldeas.
pleno apoyo de la Comisión. En el marco de la cooperación
Sur-Sur, las modalidades de cooperación económica y
cooperación técnica entre los países en desarrollo deberían
orientarse en beneficio de los elementos más débiles del Sur,
es decir, el grupo de los países menos adelantados.

30. El sistema actual de financiación en relación con los ejemplo más de ese mecanismo que merece ser apoyado.
recursos básicos para las actividades operacionales para el
desarrollo debe modificarse, ya que no ha permitido generar
recursos suficientes para ejecutar con éxito los programas
nacionales. El nuevo sistema puede surgir únicamente si hay
una decidida voluntad política de los Estados Miembros, en
especial los países donantes. Es necesario elaborar un sistema
de financiación mediante el cual puedan ponerse a disposición
de los programas de desarrollo recursos financieros de forma
segura y predecible, lo que es requisito indispensable para
el desarrollo sostenible de los países menos adelantados. Por
consiguiente, Nepal apoya la recomendación del Secretario
General de que se establezca un nuevo sistema de recursos
básicos, consistente en contribuciones voluntarias y en
promesas de contribución negociadas, que se consignarían
en tramos multianuales para la financiación de las actividades
operacionales para el desarrollo.

31. El Sr. Abdellatif (Egipto) ocupa la Presidencia. las competencias nacionales disponibles; que se favoreciera

32. El Sr. Ka (Senegal) se asocia a la declaración hecha
por el representante de Tanzanía en nombre del Grupo de
los 77 y China y dice que, en la ejecución de las actividades
operacionales para el desarrollo, la cooperación económica
y técnica entre los países en desarrollo constituye una pieza
fundamental cuyas posibilidades no están plenamente aprove-
chadas. El Senegal cree firmemente en ese instrumento y por
esa razón participó en el décimo período de sesiones del
Comité de Alto Nivel encargado de examinar la cooperación
técnica entre los países en desarrollo, en el que presentó una
comunicación sobre las experiencias del Senegal en ese
ámbito. 36. El Sr. Ciobanu (República de Moldova) dice que la

33. El intercambio de conocimientos y experiencias
constituye la esencia misma de la cooperación entre los países

34. El mecanismo de cooperación triangular abre igualmen-
te una vía prometedora en el contexto de la estrategia para
construir una cooperación eficaz entre países en desarrollo.
La iniciativa en este sentido que se está formulando en la
Conferencia de Tokio sobre el Desarrollo de África es un

35. La cooperación Sur-Sur debe complementar a la
cooperación Norte-Sur y no sustituirla, ya que el fortaleci-
miento por el Norte de las capacidades del Sur beneficia a
todos los asociados en el desarrollo. El Senegal, en tanto que
proveedor y beneficiario de la cooperación económica y
técnica entre países en desarrollo, colabora con numerosos
asociados en la ejecución de proyectos de desarrollo y su
experiencia a ese respecto indica que podría mejorarse la
eficacia de la ejecución de dichos proyectos. Para ello, con
el apoyo dinámico de la Dependencia Especial de coopera-
ción técnica entre los países en desarrollo del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), convendría
que en la ejecución de esos proyectos se alentara a los países
en desarrollo y los países donantes a recurrir con mayor
frecuencia a la cooperación Sur-Sur; que se prestara apoyo
a los centros de coordinación nacionales a fin de aprovechar

la creación de centros de excelencia regionales y subregiona-
les; y, por último, que se promoviera la celebración de
encuentros periódicos entre los centros de coordinación
nacionales para intercambiar experiencias. En ese sentido,
la delegación del Senegal acoge con agrado la creación en el
seno del PNUD de un fondo fiduciario especial para el
fomento de la cooperación Sur-Sur y espera que el Consejo
de Administración del PNUD dé curso a la decisión 10/2 del
Comité de Alto Nivel, en la que se pide un aumento corres-
pondiente de los recursos asignados al fortalecimiento de
dicha cooperación.

asistencia técnica tiene tanta importancia como las inversio-
nes en gran escala para su Gobierno, que está sumamente
agradecido por la presencia en Moldova de los organismos
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de las Naciones Unidas que realizan actividades en el país, 42. La Sra. Hormilla (Cuba), tras sumarse a la declaración
así como por las actividades de otros organismos que también formulada por el representante de Tanzanía en nombre del
proporcionan asistencia. Esos organismos han colaborado Grupo de los 77 y China, dice que el aumento de la eficiencia
para ayudar a Moldova siguiendo un enfoque común y del sistema de actividades operacionales de las Naciones
trabajando de forma integrada. Esa colaboración representa Unidas exige un aumento sustancial de los recursos de manera
en la práctica el comienzo de una “casa de las Naciones predecible, continua, segura y a la medida de las necesidades
Unidas”, que es una de las varias reformas del sistema de las de los países receptores. El continuo decrecimiento de la
Naciones Unidas propuestas por el Secretario General. asistencia oficial para el desarrollo y de las contribuciones

37. En ese contexto, su delegación acoge con agrado las
propuestas de reforma, en especial las relativas al Grupo de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, así como la creación
en el plano nacional de una “casa de las Naciones Unidas”,
formada por todos los fondos y programas integrados en una
oficina de las Naciones Unidas bajo la dirección del coordina-
dor residente, así como la creación de una Oficina de Finan-
ciación del Desarrollo con objeto de aumentar los recursos
básicos destinados a actividades de desarrollo.

38. La asistencia de las Naciones Unidas ha sido decisiva
para ayudar a Moldova a hacer frente a los problemas deriva-
dos de su proceso de transición. El país ha recibido asistencia
técnica para la transformación de su sistema político y para
la transformación de su sistema económico, y todo ello le ha
permitido consolidar su independencia.

39. Moldova concede gran importancia al concepto de
cooperación técnica entre países en desarrollo y, a ese
respecto, se complace en informar de que ha organizado tres
conferencias regionales sobre temas de tanta importancia
como el comercio entre las repúblicas de la ex Unión Soviéti-
ca, la promoción de la mujer y los derechos humanos. Asimis-
mo, Moldova toma nota del informe del Comité de Alto Nivel
encargado de examinar la cooperación técnica entre los países
en desarrollo y apoya muchas de sus recomendaciones,
incluida la idea de que un enfoque regional de esa coopera-
ción aumenta sus posibilidades de éxito.

40. Con todo, Moldova sigue necesitando asistencia,
especialmente en la esfera del comercio. Es preciso abrir
mercados para sus productos, para lo cual se necesita asisten-
cia técnica a fin de hacer competitivos sus productos. Por esa
razón espera que se considere la posibilidad de otorgar
asistencia especial a los países pequeños. Esa asistencia
debería empezar con la asignación de considerables recursos
para seguir mejorando los recursos humanos.

41. La delegación de Moldova agradece al PNUD, la
Comunidad de Estados Independientes y los países bálticos
el aumento de los recursos que le proporcionan y el reforza-
miento de la oficina local del PNUD y reitera la promesa de
que Moldova empleará juiciosamente los recursos que reciba.

básicas a los fondos y programas es muy preocupante. Por
ello el cumplimiento por parte de los países donantes de las
metas relativas a los recursos básicos es de gran importancia.
Asimismo resultan preocupantes las nuevas tendencias que
se vislumbran en esta esfera. Es preciso mantener las caracte-
rísticas fundamentales de las actividades operacionales de las
Naciones Unidas, como su universalidad, voluntariedad,
neutralidad y multilateralismo, a pesar de las nuevas modali-
dades de financiación que están ganando importancia.

43. Asimismo cabe resaltar el papel central de los gobier-
nos de los países receptores en la coordinación de las activi-
dades operacionales para el desarrollo, que deben dirigirse
a complementar los esfuerzos de desarrollo de los países en
desarrollo, de acuerdo con sus propias políticas, necesidades,
planes y prioridades nacionales, y que en ningún caso deben
utilizarse como medio de condicionamiento o imposición de
modelos de desarrollo. Por otra parte, el creciente involucra-
miento del PNUD en actividades relacionadas con procesos
de supervisión electoral o con los derechos humanos, por
ejemplo, lo aparta de su mandato en la esfera del desarrollo.

44. Cuba apoya plenamente las posiciones del Grupo de los
77 y China sobre el futuro del sistema de actividades opera-
cionales de las Naciones Unidas y opina que la reforma que
se emprenda no debe modificar la naturaleza de la labor de
las Naciones Unidas en los países que integran dicho grupo,
habida cuenta de que esa labor representa para dichos países
una ventaja comparativa y su mejor activo.

45. La Sra. Khuro (Pakistán) hace suya la declaración
formulada por el representante de Tanzanía en nombre del
Grupo de los 77 y de China, y dice que las actividades
operacionales para el desarrollo que han emprendido los
diversos fondos y programas de las Naciones Unidas han
contribuido mucho a promover los objetivos del desarrollo.
No obstante, las Naciones Unidas deben hacer frente a
numerosos problemas en la esfera de la cooperación para el
desarrollo y, en ese contexto, el Pakistán considera que deben
adoptarse todas las medidas necesarias para mejorar la
eficiencia global de los fondos.

46. El principal obstáculo que se opone a la cooperación
para el desarrollo es la disminución de las contribuciones
voluntarias a los recursos financieros básicos. Ahora bien, en



A/C.2/52/SR.13

7

su informe titulado “Renovación de las Naciones Unidas: Un coordinación del país receptor. No debe pasarse por alto el
programa de reforma” (A/51/950), el Secretario General hecho de que la creación de un marco de asistencia de esa
formula diversas propuestas para incrementar los recursos índole exige la aprobación de los gobiernos nacionales.
destinados a las actividades de desarrollo de las Naciones
Unidas. A ese respecto, si bien el Pakistán está a favor de la
recomendación relativa a la creación de un nuevo sistema de
recursos básicos consistentes en contribuciones voluntarias
y promesas de contribuciones negociadas que se consignarían
para períodos plurianuales, también desea saber en qué foro
se adoptaría dicha decisión y con qué calendario.

47. Por otra parte, la propuesta tendiente a crear una cuenta de universalidad y neutralidad. Deberá evitarse estrictamente
de desarrollo financiada con las economías obtenidas gracias que las instituciones de Bretton Woods impongan condiciones
a la aplicación de medidas de aumento de la eficiencia de la a la ejecución de los proyectos que lleven a cabo las organiza-
gestión merece ser acogida favorablemente, pero es a todas ciones de desarrollo de las Naciones Unidas.
luces insuficiente para resolver el problema de la financia-
ción.

48. En lo que respecta al apartado a) de la Medida 11 el nueva dimensión desde que se aprobó el Programa de Desa-
Pakistán espera más detalles sobre la propuesta de crear un rrollo en la medida en que las corrientes de asistencia oficial
sistema de distribución de la carga cuyo objeto sea aumentar para el desarrollo siguen estancadas y disminuyen los recur-
los recursos básicos. En cuanto al apartado b) de la Medi- sos básicos de los fondos y programas. El Japón considera
da 11, el Pakistán acoge favorablemente la creación de la que es sumamente importante cambiar el rumbo de estas
Oficina de Financiación del Desarrollo. No obstante, aún es tendencias, pero también es imperioso que las actividades
preciso puntualizar algunos aspectos: en primer lugar, debe operacionales del sistema de las Naciones Unidas ofrezcan
analizarse más a fondo la relación costo-beneficio de los la posibilidad de aprovechar plenamente las ventajas compa-
recursos que habrán de asignarse a dicha oficina, así como rativas que les son propias, a saber, la neutralidad, la impar-
los fondos que generaría. En segundo lugar, cabría la posibili- cialidad y la capacidad de tener a su disposición una red de
dad de que la comunidad internacional apoyara a los fondos alcance mundial que cuenta con expertos de alta categoría.
y programas a fin de que estos emplearan mecanismos y Al mismo tiempo, dichas actividades deben contribuir en la
modalidades innovadores con objeto de generar recursos. En mayor medida posible al desarrollo de los países en desarro-
tercer lugar, es necesario cerciorarse de la capacidad real del llo. Por ello, y a la luz de la “nueva estrategia de desarrollo”,
sector privado para proveer recursos de manera predecible, según cuya filosofía básica la propiedad del proceso de
continua, garantizada, universal, neutral y acorde con las desarrollo corresponde a los países en desarrollo y una
necesidades crecientes de los países en desarrollo. auténtica cooperación se basa una asociación de ámbito

49. La delegación del Pakistán considera que la causa de
la disminución de las contribuciones voluntarias a los recur-
sos básicos radica en la falta de voluntad política por parte
de los donantes y en la preferencia por la ejecución de
proyectos promovidos por los donantes. 54. En lo que respecta al reforzamiento de los efectos de
50. Por otra parte, la tendencia a la privatización de la
cooperación para el desarrollo es motivo de gran preocupa-
ción. La inversión de capitales tiene por objeto la obtención
de una alta rentabilidad y rara vez persigue fines altruistas.
Aun cuando se aceptara que dichas inversiones se utilizaran
con fines de desarrollo, sería sumamente difícil que pudiera
contarse con seguridad con una modalidad de financiación tan
impredecible e inestable como ésta.

51. La delegación del Pakistán acoge con agrado la pro-
puesta de crear el Marco de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Sin embargo, esta iniciativa sólo
producirá resultados positivos si se aumenta la capacidad de

52. Por último, la delegación del Pakistán sostiene que la
cooperación entre los fondos y programas de las Naciones
Unidas y las instituciones de Bretton Woods debe abordarse
con mucha cautela. Es preciso velar por que, al adoptar
decisiones sobre mecanismos concretos de coordinación, el
Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo desempeñe
su labor con arreglo a su propio mandato y a los principios

53. El Sr. Nishigahiro (Japón) dice que las actividades
operacionales de las Naciones Unidas están cobrando una

mundial, es preciso examinar las repercusiones de las activi-
dades operacionales del sistema de las Naciones Unidas, la
financiación de dichas actividades y la cuestión de la coope-
ración Sur-Sur.

las actividades operacionales, la creación de capacidad es la
clave de la sostenibilidad del desarrollo. Dado que el sistema
de las Naciones Unidas tiene ventajas comparativas en esta
esfera, sus actividades deberían centrarse fundamentalmente
en la creación de capacidad. En su larga historia en materia
de cooperación, el Japón ha incitado a los países receptores
a asumir la responsabilidad que les corresponde en la
dirección y ejecución de los proyectos de cooperación, a fin
de asegurar que, en el futuro, puedan hacerse cargo por sí
solos de los proyectos.
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55. Otro aspecto que debe tenerse en cuenta a fin de mentos más importantes para promover la cooperación para
reforzar los efectos de las actividades operacionales es la y el desarrollo sobre la base de una coparticipación mundial.
coordinación sistemática de la labor de los fondos y progra-
mas, a fin de evitar toda duplicación. En ese contexto hay que
destacar la importancia del sistema de coordinadores residen-
tes, que aprovecha a fondo, a nivel del terreno, la nota de
estrategia nacional. El Japón acoge también con agrado la
propuesta del Secretario General de crear el Grupo de las
Naciones Unidas para el Desarrollo que, según se ha previsto,
trabajaría conforme a estos lineamientos. No obstante, es
importante que la aplicación de la nota de estrategia nacional
y del enfoque por programas se rija por los principios estable-
cidos en la política y los planes nacionales de desarrollo de
los países que se benefician de los programas, de modo que
éstos se sientan dueños del proceso de desarrollo.

56. La evaluación de las actividades operacionales también
tiene una importancia capital y, por consiguiente, el Japón
espera que la Secretaría lleve a cabo una evaluación amplia
de los fondos y programas, con inclusión de aspectos cuantita-
tivos y cualitativos y con la participación de los países que
se benefician de los programas. Los resultados de dicha
evaluación deberán reflejarse con precisión en la revisión
trienal amplia de la política relativa a las actividades opera-
cionales para el desarrollo, que llevará a cabo la Comisión
en 1998.

57. En lo que respecta a la financiación de las actividades
operacionales, la asistencia oficial para el desarrollo sigue
siendo un factor fundamental para la prestación de servicios
sociales y contribuye a crear un entorno propicio al desarro-
llo. Al mismo tiempo, la participación del sector privado en
esta esfera reviste cada vez mayor importancia. La delegación
del Japón considera que debe examinarse el modo de fomen-
tar una participación aún más activa del sector privado en la
cooperación para el desarrollo. Por lo demás, el sector
privado no puede considerarse exclusivamente como un
proveedor de recursos, sino que también deben aprovecharse
su capacidad técnica y sus ventajas.

58. Por otra parte, en vista del reciente incremento de los promover la sostenibilidad del desarrollo. En ese contexto,
recursos no básicos en relación con los recursos básicos, el el hecho de que algunos organismos se hayan pronunciado a
Japón estima que sería conveniente emprender un examen a favor de limitar la aplicación de dicha modalidad es motivo
fondo de las razones de esa preferencia, además de buscar los de preocupación. En lugar de alegar la falta de capacidad de
medios para crear un mecanismo más eficaz y elaborar absorción de los países, se debería fortalecer la capacidad
directrices en relación con los recursos básicos. nacional de evaluación, además de simplificar los procedi-

59. A ese respecto, el Japón acoge favorablemente la pro-
puesta del Secretario General de utilizar para el desarrollo
las economías resultantes de la aplicación de las reformas.

60. La cooperación Sur-Sur, en especial su nueva dimen-
sión de cooperación triangular, constituye uno de los instru-

61. El Sr. Kebede (Etiopía) apoya plenamente la declara-
ción formulada por el representante de Tanzanía en nombre
del Grupo de los 77 y de China, y expresa su reconocimiento
por la asistencia que han prestado a Etiopía los diversos
fondos y programas de las Naciones Unidas, entre ellos el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF), el Fondo de Población de las Naciones Unidas
(FNUAP) y el Programa Mundial de Alimentos (PMA).

62. Etiopía, que instauró un régimen federal en 1995, ha
reorganizado el sistema de gestión del desarrollo y ha enco-
mendado a las instituciones regionales y las comunidades
locales la fijación de prioridades y la ejecución de los progra-
mas. En colaboración con el Banco Mundial, se han elaborado
estrategias sectoriales que permiten la participación de
diversos asociados en el desarrollo. En ese contexto, la
delegación de Etiopía señala que, dadas la variedad de los
procedimientos que emplea cada uno de los organismos del
sistema de las Naciones Unidas, es necesario crear un
mecanismo que permita la intervención eficaz y coordinada
de los fondos y programas de las Naciones Unidas en el
proceso de desarrollo del país.

63. En vista de que en 1998 habrá de llevarse a cabo la
revisión trienal amplia de la política relativa a las actividades
operacionales para el desarrollo, la delegación de Etiopía
manifiesta que está a favor de la aplicación eficaz de la
modalidad de ejecución nacional, a la que se hace referencia
en la resolución 50/120 de la Asamblea General. Durante los
últimos años, se han logrado en Etiopía progresos considera-
bles en la aplicación de las resoluciones de la Asamblea
General 44/211, 47/199, y 50/120, relativas a las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas. De
acuerdo con la experiencia obtenida, Etiopía considera que
todos los organismos deberían adoptar la modalidad de
ejecución nacional, puesto que es la más adecuada para

mientos de presentación de informes, adaptándolos al mismo
tiempo a los sistemas nacionales. Así pues, la delegación de
Etiopía pide al Comité Ejecutivo de Actividades de Desarro-
llo que facilite una interpretación común del concepto de la
modalidad de ejecución nacional y su puesta en práctica
mediante la preparación de directrices al respecto.



A/C.2/52/SR.13

9

64. Las actividades operacionales de las Naciones Unidas actividades operacionales para el desarrollo contribuyen de
deben basarse en la ejecución de programas elaborados manera apreciable a la erradicación de la pobreza. .
conforme a la política de desarrollo de cada país, y que todos
los organismos de las Naciones Unidas que trabajan en esta
esfera deberían comprender que los países deben asumir el
impulso, la dirección y la propiedad de los programas.

65. La delegación de Etiopía también está preocupada por un sucedáneo de los recursos básicos ni pueden utilizarse con
el hecho de que la variedad de directrices, procedimientos y la misma flexibilidad.
procesos que se aplican entorpece el desembolso oportuno
de los fondos, lo cual limita aún más la capacidad de absor-
ción de los países en los que se ejecutan los programas y
provoca también demoras en la puesta en marcha de los
programas, por lo que algunos fondos quedan sin utilizarse
y se arrastran al año siguiente.

66. Cada vez es mayor el número de países que buscan el ción Sur-Sur, tiene gran importancia para los países en
apoyo de las Naciones Unidas para resolver sus problemas desarrollo. La cooperación Sur-Sur es un mecanismo esencial
económicos y sociales concretos. Ahora bien, dada la para acelerar el crecimiento y el desarrollo económico, así
disminución de la asistencia oficial para el desarrollo y de los como la autosuficiencia de los países en desarrollo. Por ello
recursos básicos asignados a las actividades de desarrollo, las es necesario ampliar en la mayor medida posible los benefi-
posibilidades de satisfacer las necesidades de financiación cios que pueden derivarse de esta modalidad de cooperación.
con los fondos disponibles son cada vez menores. Es preciso
pues alcanzar los objetivos fijados en materia de asistencia
oficial para el desarrollo, perfeccionar los arreglos de
cofinanciación, ampliar la base de donantes y complementar
los recursos básicos.

67. El Sr. Prendergast (Jamaica), hablando además, en y ha contribuido al fortalecimiento de la presencia de las
nombre de Antigua y Barbuda, las Bahamas, Barbados, Naciones Unidas sobre el terreno. La Unión Europea acoge
Belice, Dominica, Granada, Guyana, Haití, Saint Kitts y con especial satisfacción la creación del Grupo de las Nacio-
Nevis, Santa Lucía, San Vicente y las Granadinas, Suriname nes Unidas para el Desarrollo, y apoya decididamente las
y Trinidad y Tabago, hace suya la declaración formulada en demás propuestas del Secretario General tendientes a aumen-
nombre del Grupo de los 77 y de China, y dice que la comuni- tar la eficiencia y la eficacia de las actividades operacionales
dad internacional debe cobrar conciencia de la importancia de las Naciones Unidas, que figuran en el informe titulado
que revisten las actividades operacionales de las Naciones “Renovación de las Naciones Unidas: Un programa de
Unidas a nivel de los países. El proceso de reforma del reforma”.
sistema de las Naciones Unidas debe tratar de reforzar el
efecto de esas actividades y fortalecer el papel de la Organi-
zación a ese respecto. Es de celebrar que el Secretario
General haya reconocido en sus propuestas la necesidad de
examinar las modalidades de financiación de las actividades
operacionales para el desarrollo. Con todo, aun cuando sea
preciso buscar nuevas formas de financiación de las activida-
des operacionales para el desarrollo, no por ello pueden
dejarse de lado las modalidades de financiación tradicionales.

68. La financiación de las actividades operacionales para nacional y a su seguimiento. Del mismo modo, la Unión
el desarrollo debe ser predecible, continua y segura, y estar Europa considera importante la evaluación de las repercusio-
acorde con las necesidades crecientes de los países en nes de las actividades operacionales. Son alentadores los
desarrollo. Esas actividades tienen grandes repercusiones a resultados obtenidos en las primeras experiencias de uso
nivel individual, en particular para las personas de menores común de servicios e instalaciones. La Unión Europea está
ingresos de los países receptores. En ese contexto, las convencida de que esos elementos serán objeto de un análisis

69. Es preocupante la continua disminución de los recursos
básicos destinados a las actividades de desarrollo. Esta
tendencia se ha visto acompañada por el crecimiento de los
recursos no básicos que, no obstante, no pueden considerarse

70. En lo que respecta a la cooperación económica y técnica
entre los países en desarrollo, Jamaica está plenamente de
acuerdo en que constituye una modalidad estratégica indis-
pensable para promover la cooperación internacional para el
desarrollo. En ese contexto, el fortalecimiento de la coopera-
ción económica y técnica y, en última instancia, la coopera-

71. El Sr. Meyer (Luxemburgo), hablando en nombre de
la Unión Europea, dice que la aplicación de las medidas de
reforma anunciadas por el Secretario General ya ha tenido
efectos positivos respecto de las cuestiones a las que se hace
referencia en la resolución 50/120 de la Asamblea General,

72. La Unión Europea ya ha subrayado la importancia que
asigna al fortalecimiento del sistema de coordinadores
residentes. El Marco de Asistencia de las Naciones Unidas
para el Desarrollo constituye un elemento indispensable para
el mejoramiento de la coordinación dentro de la Organiza-
ción. Por lo demás, hay que destacar la necesidad de reforzar
la capacidad nacional de los países en desarrollo en todos los
aspectos relativos a la gestión del desarrollo. En ese contexto
debe prestarse especial atención al proceso de ejecución
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apropiado en el curso de la revisión trienal amplia de la 77. El reconocimiento de que el desarrollo no puede
política relativa a las actividades operacionales para el concebirse sin su dimensión humana y exige un entorno de
desarrollo, que se llevará a cabo en 1998. paz, democracia, buen gobierno y protección ambiental, por

73. La Unión Europea acoge con satisfacción la calidad de
los debates celebrados durante la serie de sesiones sobre
actividades operacionales del último período de sesiones del
Consejo Económico y Social, así como la especial atención
que se prestará el año próximo, en el marco de la revisión
trienal de la política, a cuestiones como la delegación de
autoridad y la adopción de decisiones sobre el terreno, el
establecimiento de un enfoque más coordinado e integrado,
sobre el terreno y en las sedes, de la evaluación y el segui-
miento de las actividades operacionales y el fortalecimiento
de la coordinación de las actividades del sistema de las
Naciones Unidas en los planos regional, subregional y local.
La Unión Europea considera que es preciso fortalecer los
vínculos entre las actividades normativas y las actividades
operacionales de las Naciones Unidas, cuyo objetivo principal
debe seguir siendo la lucha contra la pobreza. 78. Durante el debate que celebró el Consejo Ejecutivo de

74. La Unión Europea aporta alrededor del 58% de las
contribuciones de los países miembros de la Organización de
Cooperación y Desarrollo Económicos a la asistencia oficial
para el desarrollo y presta especial atención a las actividades
de erradicación de la pobreza. Asimismo, los Estados miem-
bros de la Unión Europea son, colectivamente, los principa-
les contribuyentes de recursos para las actividades operacio-
nales de las Naciones Unidas y están dispuestos a intensificar
sus esfuerzos para invertir la tendencia descendente del
porcentaje del producto nacional bruto que se dedica a la
asistencia oficial para el desarrollo. 79. En ese contexto los organismos especializados han de

75. En lo que respecta a la financiación del desarrollo, se
pide a las juntas ejecutivas de los fondos y programas que
adopten decisiones sobre sus respectivos arreglos financieros
de conformidad con lo dispuesto en la resolución 50/227, de
la Asamblea General a fin de sacar el mayor partido posible
de los debates en esos foros. La Unión Europea también toma
nota de las sugerencias formuladas por el Secretario General
sobre la financiación del desarrollo en su informe titulado
“Renovación de las Naciones Unidas” (A/51/950), que
examinará en breve la Asamblea General.

76. La Sra. Amorin (Organización de las Naciones Unidas
para la Educación, la Ciencia y la Cultura) dice que la
posición de la UNESCO respecto de la financiación de las
actividades operacionales para el desarrollo es función de tres
importantes tendencias recientes: la reducción de la asistencia
oficial para el desarrollo, el auge de las inversiones privadas
en los países en desarrollo y la ampliación de la dimensión
social y humana del desarrollo.

una parte, y la reducción de la asistencia oficial para el
desarrollo, por otra parte, se han hecho sentir en todo el
sistema de las Naciones Unidas. También se ha hecho sentir,
incluso en la UNESCO, la evidente reducción de la financia-
ción de actividades operacionales para el desarrollo con cargo
al presupuesto ordinario y el aumento de la utilización de
recursos extrapresupuestarios. Esa tendencia lleva consigo
el riesgo de hacer más vulnerables a los organismos especiali-
zados frente a las condiciones que imponen los donantes
bilaterales, y por ello es de vital importancia lograr un
aumento de las dos modalidades de financiación, es decir, los
recursos básicos y los complementarios, lo que requiere más
confianza y asociación entre el mecanismo intergubernamen-
tal, los organismos de ejecución y los fondos y programas del
sistema de las Naciones Unidas.

la UNESCO en su reunión del mes de octubre, algunos
Estados miembros consideraron que, en lo que se refiere a la
financiación de las actividades operacionales para el desarro-
llo mediante el recurso a fuentes privadas se debía proceder
con cautela y ateniéndose a normas estrictas, mientras que
otros encomiaron esa financiación y pidieron que se ampliara.
A este respecto es importante señalar que, pese al interés de
las nuevas modalidades de financiación en el contexto de la
reforma de las Naciones Unidas, conviene tener presente la
importancia del mecanismo intergubernamental.

desempeñar un papel insustituible gracias a sus contactos con
las autoridades de desarrollo a nivel nacional y local y sus
buenas relaciones con los círculos intelectuales y académicos
a nivel internacional, y al hecho de que disfrutan de una cierta
autonomía que no existe en el caso de las instituciones
financieras. En la esfera de las actividades operacionales para
el desarrollo, la comunidad internacional debería prestar
mayor atención a los organismos especializados, entre ellos
la UNESCO, a fin de consolidar su capacidad de respuesta
y atraer fondos complementarios para los proyectos de
desarrollo. También resulta muy oportuno el establecimiento
de vínculos entre los fondos, programas y organismos espe-
cializados de las Naciones Unidas y las instituciones de
Bretton Woods. La UNESCO siempre ha considerado el
desarrollo en su sentido amplio, que incluye la mejora de la
calidad de la vida a través de la educación, la seguridad
alimentaria, la salud, el respeto de los derechos humanos, la
democracia, el uso sostenible de los recursos y el estableci-
miento de una cultura de paz, objetivos que debe asumir esa
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asociación entre el sistema de las Naciones Unidas y las sesiones de la Asamblea General dedicado a la financiación
instituciones de Bretton Woods. del desarrollo, la Asamblea debería examinar en ese contexto

80. El Sr. March (Australia) dice que las actividades
operacionales de las Naciones Unidas para el desarrollo son 84. El Sr. Rebeira (Singapur) se suma a la declaración
un mecanismo dinámico al que hacen contribuciones anuales formulada por la delegación de Tailandia y reitera que la
Australia y otros muchos países, incluso países en desarrollo, mundialización de la economía es un fenómeno inevitable e
pero que es preciso considerar la eficacia de esas actividades irreversible, con sus aspectos positivos y negativos para todos
y los gastos realizados hasta el momento y aplicar esa expe- los países desarrollados y en desarrollo.
riencia a los futuros programas y actividades de desarrollo.

81. El Gobierno de Australia observa con preocupación que en nombre de la Asociación de Naciones del Asia Sudoriental
en los debates sobre la financiación del desarrollo se mani- se mencionó, entre otras cosas, la crisis monetaria que ha
fiesta inquietud por la disponibilidad de fondos y no se presta afectado a varios países de esa región, pese a que sus situa-
suficiente atención a los aspectos críticos de la eficacia de su ciones eran diferentes. Esa crisis se debió a la debilidad de
utilización a nivel operacional. Para que el examen de la los sectores financieros, la aplicación de políticas macroeco-
financiación del desarrollo sea eficaz deberá tener en cuenta nómicas insostenibles, los elevados déficit por cuenta corrien-
la cuestión de la repercusión y eficacia de la ayuda. te y un régimen inflexible de tipos de cambio demasiado

82. El interés primordial de Australia en este contexto es
mejorar las actividades de desarrollo de las Naciones Unidas
con miras a asegurar que la asistencia oficial para el desarro-
llo se utilice de la manera más eficaz para erradicar la
pobreza. Las propuestas del Secretario General son un
importante medio para conseguirlo. También es necesario que
haya más coherencia entre las actividades operacionales y las
políticas económicas y sociales formuladas por la Asamblea
General y el Consejo Económico y Social, que deben incorpo-
rarse en las estrategias y actividades de los organismos de
desarrollo de las Naciones Unidas. Las medidas adoptadas
recientemente por el Secretario General, entre ellas el
establecimiento del Grupo para el Desarrollo, son importantes
para lograr que el trabajo de esos organismos sea más
cooperativo, armonioso y productivo.

83. No obstante, es a nivel de los países donde resulta más
crítica la cooperación para aumentar el efecto de los progra-
mas de desarrollo de las Naciones Unidas y por ello Australia
respalda plenamente las propuestas sobre la creación de
marcos únicos de asistencia para el desarrollo, la mejor
armonización de las actividades de los organismos de desa-
rrollo de las Naciones Unidas y el establecimiento de servi-
cios comunes para esos organismos. En particular, apoya las
observaciones formuladas al respecto por la Dependencia
Común de Inspección y subraya que está dispuesta a partici-
par en un proceso equilibrado que incluya la cuestión de la
financiación del desarrollo junto con su utilización eficaz,
aunque no apoyaría un proceso dedicado a uno solo de estos
dos aspectos. Australia considera que la plena aplicación de
las propuestas del Secretario General y de las disposiciones
de la resolución 50/120 de la Asamblea General fortalecería
notablemente la eficacia de las actividades operacionales para
el desarrollo, y que si se decidiera convocar un período de

los dos aspectos antes mencionados.

85. En la declaración que la delegación de Malasia formuló

vinculado al dólar de los Estados Unidos. Asimismo, se
recurrió a préstamos extranjeros para financiar grandes
inversiones en bienes raíces. Esos gastos son básicamente
gastos de consumo dado que no generan dividendos producti-
vos, de modo que cuando el dólar de los Estados Unidos se
fortaleció y sobrevino una baja de las exportaciones y los
precios de las propiedades, las instituciones financieras y la
estabilidad monetaria se vieron en peligro. La crisis financiera
comenzó en Tailandia, se propagó a Filipinas, Malasia e
Indonesia, e incluso tuvo repercusiones en las monedas de
Hong Kong, Taiwán, Corea del Sur y Singapur. Singapur no
sufrió daños de consideración porque los administradores de
los fondos saben que el país tiene un sector financiero
establecido, excedentes anuales del presupuesto y la cuenta
corriente, una deuda exterior nula y unas reservas considera-
bles de más de 80.000 millones de dólares. Además, sus
bancos gozan del más alto grado de solvencia en Asia.

86. Singapur confía en que los países del Asia Sudoriental
puedan superar ese revés en pocos años, puesto que todavía
hay condiciones para un crecimiento rápido, y que los respec-
tivos gobiernos corrijan las deficiencias de sus políticas
macroeconómicas y fiscales y de sus instituciones y sistemas
financieros, teniendo presente que es necesario dedicar los
ahorros y los préstamos a inversiones productivas. En casi
todos los casos, la causa fundamental de la reciente crisis no
fue sólo económica sino también política, porque se hizo caso
omiso de las primeras señales de peligro, se aplazaron las
soluciones y se intentó influir políticamente en el mercado.
Debe tenerse presente que los países de Asia Sudoriental
están estrechamente integrados en los mercados financieros
mundiales y sujetos a su disciplina, por lo que deben controlar
sus políticas macroeconómicas. La crisis obligará a la
mayoría de esos países a liberalizar su economía y orientarla
más al mercado.
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87. La relación que todo ello guarda con las actividades
operacionales de las Naciones Unidas para el desarrollo es
que no hay más opción que integrarse en la economía mundial
y la verdadera cuestión radica en cómo ayudar a los países
menos adelantados a obtener los recursos que necesitan para
crear las instituciones, capacitar el personal y formular las
políticas que requiere esa integración. En este sentido, la
delegación de Singapur asigna gran importancia a la coope-
ración técnica y la cooperación económica entre los países
en desarrollo y está dispuesta a trabajar estrechamente con
las Naciones Unidas y todos sus Estados Miembros en el
empeño común de ayudar a esos países.

88. La Sra. Alva (India) se suma a la declaración formulada
por el Presidente del Grupo de los 77 en relación con las
actividades operacionales para el desarrollo y, tras destacar
la importancia que asigna su país a esas actividades operacio-
nales, dice que la India ha observado con preocupación los
intentos de desviar los recursos del ámbito de la cooperación
técnica hacia actividades normativas y de vigilancia. Refirién-
dose al informe del Secretario General sobre las modalidades
de financiación de las actividades operacionales (A/52/431),
dice que si bien la India ha apoyado la mejora de la coordina-
ción y la reducción de los gastos administrativos, considera
evidente que para mejorar la eficacia se necesitan niveles de
financiación mucho mayores, estables, seguros y previsibles,
que estén vinculados a las necesidades programáticas de los
fondos y programas, manteniendo su carácter voluntario,
oficial, multilateral y universal. Es motivo de honda preocu-
pación para la India la considerable reducción experimentada
por los recursos básicos del PNUD, el UNICEF y el PMA
entre 1991 y 1997, según se indica en el mencionado informe.
La única excepción es el FNUAP, cuyos recursos aumentaron
hasta 1995, aunque han disminuido después. Es necesario
examinar detalladamente la idoneidad de las actuales modali-
dades de la aportación de contribuciones a los programas y
las nuevas necesidades resultantes de las últimas conferencias
mundiales. Por otra parte, el examen preliminar en el período
de sesiones sustantivo del Consejo Económico y Social de las
modalidades nuevas e innovadoras de financiación de las
necesidades del desarrollo mundial indicó que se necesita
determinar con más claridad la relación de cualquier nueva
modalidad de financiación y las ideas nuevas e innovadoras
en este terreno.

89. Otro aspecto importante en relación con la financiación
de las actividades operacionales para el desarrollo es el
aumento experimentado por los recursos complementarios
y los recursos asignados, especialmente en el caso del PNUD.
En este contexto merece atención la sugerencia contenida en
el informe del Secretario General sobre el examen de los

motivos que tienen algunos países para preferir los recursos
complementarios, a fin de aprovechar las experiencias para
formular un mecanismo y unas políticas programáticas más
flexibles en materia de recursos básicos.

90. La India considera que el fomento de la cooperación
técnica entre los países en desarrollo debería ser un aspecto
prioritario de las actividades operacionales y participó
activamente en el décimo período de sesiones del Comité de
Alto Nivel encargado de examinar la cooperación técnica
entre los países en desarrollo. Asimismo, acoge con beneplá-
cito iniciativas como el establecimiento del Fondo Fiduciario
para la cooperación Sur-Sur y la asignación por la Junta
Ejecutiva del PNUD de recursos para la cooperación técnica
entre países en desarrollo, recursos que deberían aumentarse.

91. El Sr. Reva (Ucrania) observa con satisfacción que en
el Programa de Desarrollo se ha confirmado el carácter
universal, voluntario y de donación de las actividades opera-
cionales para el desarrollo, al igual que su neutralidad y
multilateralismo. También toma nota de las reformas empren-
didas en el PNUD y en otros fondos y programas de las
Naciones Unidas para aumentar su capacidad de respuesta,
su eficacia y su responsabilidad. Es muy alentador que, aparte
de la atención prioritaria que se presta a las necesidades de
los países menos adelantados, en particular los del África
subsahariana, haya aumentado la presencia del PNUD, el
PNUMA y otros fondos y programas de las Naciones Unidas
en los países con economías en transición para facilitar su
integración en el sistema económico mundial, lo que es un
importante complemento de los esfuerzos de los propios
países. Los países de Europa oriental y central, incluida
Ucrania, se proponen ampliar la cooperación con los órganos
encargados de las actividades operacionales de las Naciones
Unidas para el desarrollo y a ese efecto han aumentado
gradualmente los aportes para su financiación.

92. Son muy positivas las medidas adoptadas para reformar
el PNUD y simplificar y armonizar las actividades operacio-
nales del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del
desarrollo. El nuevo proceso de programación iniciado este
año por el PNUD ha llevado a la adopción de marcos para la
cooperación para numerosos países y para todas las regiones
del mundo. La Junta Ejecutiva del PNUD examinará en su
próximo período de sesiones el primer marco para la coope-
ración mundial, en el que se incluyen los proyectos de alta
prioridad relativos a la erradicación de la pobreza, el adelanto
de la mujer, la protección del medio ambiente, la buena
gestión de los asuntos públicos, etc. Hay que señalar que al
poner en práctica esos ambiciosos conceptos, habrá que
intensificar la coordinación interinstitucional y la cooperación
entre los organismos que trabajan en las mismas esferas, a fin
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de eliminar la superposición de tareas y la competencia contexto favorable de las deliberaciones de la sesión plenaria
innecesaria. de la Asamblea General sobre las propuestas de reforma

93. En ese contexto, Ucrania considera importantes los
acuerdos concertados entre el PNUD, el FMI y otros organis- 100. Rumania apoya las principales ideas en materia de
mos con objeto de elaborar políticas más coherentes, en cooperación para el desarrollo contenidas en el informe del
particular en la esfera del crecimiento económico, el desarro- Secretario General (A/51/950), que tienden a aumentar la
llo humano sostenible, las reformas orientadas al mercado y coherencia y eficacia de la asistencia multilateral que presta
la transición. el sistema de las Naciones Unidas, así como a mejorar la

94. Es preciso lograr que los recursos destinados a las
actividades operacionales para el desarrollo sean seguros y
previsibles. El mejoramiento de los mecanismos de asistencia 101. Algunas de las medidas adoptadas por la Junta
técnica en general y la aplicación de modalidades como la Ejecutiva del PNUD/FNUAP en relación con la gestión del
ejecución nacional, la participación del sector privado y de proceso de cambio concuerdan con las propuestas del Secre-
otros donantes no tradicionales podrían contribuir considera- tario General (mayor coordinación en el plano de los países,
blemente a solucionar el problema y a hacer que los donantes descentralización, utilización más eficaz de los recursos). El
tradicionales tengan una actitud más favorable a las activida- proceso de cambio iniciado por el PNUD debe completarse
des operacionales de las Naciones Unidas. a la luz de las nuevas propuestas del Secretario General.

95. Incluso con unos recursos limitados se podría lograr una
mayor eficacia y obtener resultados tangibles, principalmente
sobre el terreno. En este sentido, distribuir los costos es tan
importante como compartir las experiencias, no sólo en
materia de cooperación técnica entre los países en desarrollo
(CTPD) sino también en otros mecanismos, como la coopera- 102. Durante las deliberaciones del tercer período ordinario
ción interregional. Queda mucho por hacer para descentrali- de sesiones de la Junta Ejecutiva del PNUD/FNUAP se
zar la totalidad del sistema de actividades operacionales de observó que coexisten dos realidades en materia de financia-
las Naciones Unidas; sería factible hacerlo si se fortalece la ción: la insuficiencia de recursos y la existencia de otros
red de coordinadores residentes y si se tienen en cuenta las importantes recursos no utilizados. La utilización eficaz de
prioridades nacionales. los recursos debería basarse en las necesidades de los países

96. Observa con satisfacción que la Junta Ejecutiva del
PNUD/FNUAP aprobó recientemente el primer marco para 103. Refiriéndose a la propuesta de la Directora Ejecutiva
la cooperación con Ucrania. El Gobierno de ese país respalda del FNUAP acerca del examen en 1999 de la aplicación del
plenamente el concepto en que se basa ese programa, encami- Programa de Acción de El Cairo, señala que un amplio
nado a fomentar las reformas estructurales, el desarrollo intercambio de ideas sobre el contenido y duración de ese
humano y una mejor ordenación del medio ambiente. proceso evitaría que se repitiera la frustración experimentada

97. A pesar de las persistentes dificultades económicas, el
Gobierno de Ucrania tiene intención de aportar su segunda
contribución voluntaria a las actividades del PNUD en su país 104. En el Programa de Acción de El Cairo se reconocen las
como apoyo a esa labor. necesidades particulares de asistencia de los países con

98. Es de esperar que el programa de reforma propuesto por
el Secretario General, sumado a los cambios que se están
produciendo en el PNUD y a las medidas que se tomen en
consonancia con la resolución 50/227 de la Asamblea General
y otras decisiones pertinentes, contribuya a mejorar las
actividades de las Naciones Unidas sobre el terreno. 105. La experiencia de Rumania como miembro de varias

99. El Sr. Tanasescu (Rumania) se suma a la declaración
formulada por Luxemburgo en nombre de la Unión Europea
y dice que el debate en la Segunda Comisión sobre las
actividades operacionales para el desarrollo se celebra en el

formuladas por el Secretario General en el mes de julio.

coordinación dentro del sistema y con otras instituciones
internacionales.

Rumania conviene en que debe haber continuidad entre la
concepción de las actividades en la Sede y la ejecución de esa
actividades a nivel regional y nacional. El proceso de adop-
ción de decisiones a todos los niveles debería basarse en la
experiencia adquirida en la ejecución de actividades.

receptores y en su capacidad de absorción.

por todos durante el período extraordinario de sesiones
dedicado al examen del Programa 21.

economías en transición. Durante los tres primeros años de
aplicación de ese programa, en Rumania y en otros países de
la región, quedó confirmada la importancia de la asistencia
multilateral, particularmente en las esferas de la salud
reproductiva y la planificación de la familia.

juntas ejecutivas de los fondos y programas de las Naciones
Unidas permite afirmar que el proceso de reforma y la gestión
del cambio en el PNUD ofrecen una excelente oportunidad
para que la Asamblea General evalúe si la labor de esos
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órganos satisface las necesidades de los Estados Miembros carácter multilateral del sistema de las Naciones Unidas. Si
o si proporciona una orientación clara al personal de la se quiere que el sistema de las Naciones Unidas sea más
Secretaría. eficaz y mejore su gestión en la esfera del desarrollo, se

106. La mayor participación de los equipos nacionales en las
deliberaciones de las juntas ejecutivas, que Rumania respalda,
ha facilitado una mejor comprensión de la especificidad de 111. La reducción de la AOD ha acentuado el desequilibrio
cada país y la complejidad de la ejecución de las actividades entre los países donantes en lo que respecta a sus contribucio-
en el plano de los países, y ha puesto de relieve ciertos nes al sistema de las Naciones Unidas. No puede darse por
aspectos de la actividad de los coordinadores residentes. sentado que un número limitado de donantes, entre los que

107. Hay otras cuestiones que convendría examinar con más
detenimiento. En primer lugar, habría que simplificar la
actividad de las juntas ejecutivas, incluyendo en el orden del
día únicamente temas relacionados con el mandato principal 112. Noruega vería con satisfacción que se instituyera un
de los fondos y programas de las Naciones Unidas. Un sistema de financiación que fomentara la distribución equita-
programa que contiene detalles técnicos o temas vinculados tiva de la carga entre todos los Estados Miembros, que
fundamentalmente con cuestiones de microgestión entorpece garantizara el carácter previsible y constante de las contribu-
el tratamiento de los temas centrales y la formulación de ciones y que alentara una mayor responsabilidad en materia
políticas. En segundo lugar, los fondos y programas de las de financiación de las actividades de las Naciones Unidas.
Naciones Unidas deben utilizar y cumplir mejor las resolucio- Todos los miembros deberían compartir los gastos adminis-
nes de la Asamblea General y las decisiones de sus propias trativos y debería establecerse un vínculo claro entre las
juntas ejecutivas. Esta situación podría quizás corregirse si actividades programadas y su financiación. Un sistema de
las juntas ejecutivas contaran con la ayuda de un asesor financiación basado en contribuciones prorrateadas, negocia-
jurídico. En tercer lugar, conviene que cada junta ejecutiva das y voluntarias cumpliría esos requisitos. Aunque entre las
tenga planes de trabajo a mediano y a largo plazo para evitar reformas sugeridas por el Secretario General no hay ninguna
la inclusión repetida de temas en el programa de los períodos propuesta para hacer que las contribuciones prorrateadas sean
de sesiones. parte de la financiación de las Naciones Unidas, un sistema

108. El Sr. Aass (Noruega) dice que la disminución de las
contribuciones limita la capacidad del sistema de las Nacio-
nes Unidas para cumplir su mandato general y los mandatos 113. Noruega respalda la creación de una Oficina de
especiales derivados del reciente ciclo de conferencias Financiación del Desarrollo porque considera que es necesa-
internacionales. Al Gobierno de Noruega le preocupa mucho rio buscar formas nuevas e innovadoras de financiar las
el bajo nivel actual de la AOD, que afecta en particular a los actividades de desarrollo, sin que eso signifique desconocer
países menos adelantados. Los Estados Miembros deben la importante función que desempeña la asistencia oficial para
asumir la responsabilidad de proporcionar una financiación el desarrollo. No obstante, los fondos que puedan obtenerse
suficiente, previsible y estable. de nuevas fuentes no deben reemplazar a la AOD sino

109. Si bien es cierto que el sistema de las Naciones Unidas
todavía debe mejorar su labor en los ámbitos social y econó-
mico, así como la coordinación y cooperación entre sus
componentes, en particular a nivel de los países, ya se han
tomado algunas medidas con objeto de hacer más eficaz esa
labor: se ha creado una nueva estructura rectora para los
fondos y programas, las propuestas de reforma del Secretario 114. Las corrientes de inversiones extranjeras directas a
General son positivas y algunas organizaciones de las Nacio- muchos países en desarrollo han aumentado considerablemen-
nes Unidas han puesto en marcha un proceso de reorganiza- te. Para atraer esas corrientes es importante crear un entorno
ción amplio que refleja los cambios del contexto exterior. propicio y, aunque muchas de las medidas necesarias para

110. Es de lamentar que esos cambios no hayan redundado
en un aumento de las contribuciones básicas. Se ha manifesta-
do en cambio una tendencia a destinar las contribuciones a
objetivos concretos, lo que pone en peligro el verdadero

necesitarán recursos mayores, estables y previsibles según
se vayan introduciendo cambios en esa dirección.

se encuentra Noruega, seguirá asumiendo la responsabilidad
principal de financiar la labor que se realiza en la esfera del
desarrollo.

de contribuciones negociadas y voluntarias es un paso
positivo.

complementarla. Merecen examen los numerosos mecanismos
innovadores de financiación que se han propuesto en los
últimos años (impuesto sobre el combustible de aviación, los
pasajes aéreos internacionales, las tarjetas de crédito), con
miras a determinar las formas prácticas que posibiliten su
aplicación.

crearlo escapan al control de los países, corresponde a los
gobiernos nacionales formular políticas nacionales y estable-
cer procesos e instituciones transparentes para facilitar dichas
corrientes. Es preciso reconocer, no obstante, que algunos
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países en desarrollo, en especial entre los países menos te y merece que se le dedique un tema separado del programa.
adelantados, no han logrado hasta el momento atraer corrien- Las actividades de desarrollo en general y las actividades
tes significativas de inversiones extranjeras directas, por lo operacionales en particular son valiosas e importantes y
que la asistencia oficial para el desarrollo sigue siendo una deberían recibir la atención que les corresponde a nivel de
fuente esencial de financiación para el desarrollo de esos todo el sistema. Debería hacerse todo lo posible para ejecutar
países. A ese respecto, Noruega exhorta a la comunidad de esas actividades de forma coordinada, eficiente y eficaz. La
donantes a intensificar sus esfuerzos para alcanzar la meta ejecución depende fundamentalmente de la provisión de
convenida para la AOD del 0,7% del producto interno bruto. recursos suficientes y ello exige que los países desarrollados
Todos los donantes deben asumir su responsabilidad a fin de cumplan las metas acordadas internacionalmente en relación
reforzar la pertinencia y los efectos del sistema de las Nacio- con la AOD.
nes Unidas en la esfera del desarrollo y procurar dotarlo de
una financiación suficiente, predecible y estable.

115. El Sr. Zarie-Zare (República Islámica del Irán), tras ello de gran relevancia el Plan de Acción de San José, que
señalar que las actividades operacionales para el desarrollo marca el inicio de una nueva etapa en la cooperación Sur-Sur
son la manifestación más tangible de los esfuerzos de las y sustituye al Plan de Acción de Caracas, algunos de cuyos
Naciones Unidas en esa esfera, dice que los países en desarro- elementos estaban ya desfasados. La cooperación internacio-
llo han considerado siempre que esas actividades son un nal para el desarrollo es uno de los siete principios constitu-
complemento útil de sus propios esfuerzos y siguen confiando cionales que guían la política exterior de México, que es al
en que las actividades operacionales no resulten afectadas de tiempo receptor y donante de asistencia. Su delegación se
manera negativa, aunque los hechos lo hacen temer. Como suma a las demás delegaciones que han manifestado su
se señala en el informe del Secretario General sobre la preocupación por la disminución de la AOD, pero destaca
reforma de las Naciones Unidas (A/51/950), existe una que la cooperación Sur-Sur, que no debe reemplazar, sino
tendencia general a reducir las contribuciones a los recursos complementar, a la asistencia oficial para el desarrollo, tiene
básicos de los fondos y programas de las Naciones Unidas. un elemento particular que la distingue de ésta y es que
Aún más preocupante resulta el que la atención se esté depende tan sólo de los propios países en desarrollo.
desplazando progresivamente del desarrollo a largo plazo a
las operaciones de socorro de emergencia. La conclusión del
citado informe es clara y categórica: el sistema actual de
financiación de los recursos básicos no está generando las
contribuciones necesarias para alcanzar los objetivos fijados
por los programas y las nuevas necesidades derivadas del
reciente ciclo de conferencias de las Naciones Unidas.

116. Cabe subrayar, en ese sentido, algunos criterios en
relación con el aspecto financiero de esas actividades, ya
establecidos y reiterados, por ejemplo en las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y en especial en la
resolución 50/227. La financiación de las actividades opera-
cionales debería seguir siendo voluntaria y destinarse princi-
palmente a los recursos básicos. Debería proceder fundamen-
talmente de fuentes oficiales, ser multilateral, neutral y
accesible universalmente. Asimismo, debería producir niveles
de recursos estables, seguros y predecibles. Es preciso
subrayar que los recursos no básicos no deben ni pueden
considerarse un sustituto de los recursos básicos. Por lo que
se refiere al establecimiento de un nuevo sistema para la
financiación de los recursos básicos, debe tenerse presente
que el nuevo sistema no debería acarrear nuevos compromi-
sos para los países en desarrollo.

117. A juicio del Irán, la cuestión de la cooperación econó-
mica y técnica entre los países en desarrollo es muy importan-

118. El Sr. Provencio (México) dice que su país asigna
mucha importancia a la cooperación Sur-Sur y considera por

119. México tiene una gran experiencia en esa esfera.
Por ejemplo, desde principios de 1980 ha concedido finan-
ciación por valor de más de 2.000 millones de dólares a
los países de América Central y el Caribe, en condiciones más
favorables que las imperantes, en los mercados
internacionales y ha reestructurado asimismo esa deuda en
términos más favorables que los otorgados por el Club de
París. Para México, su participación en los grupos de
cooperación Sur-Sur como el G-15, el G-24 y otros es
sumamente importante.

120. En relación con los párrafos 4 y 5 del informe
(A/52/402), dice que, en lo tocante a los acuerdos de libre
comercio, la transparencia en la reglamentación de los flujos
de comercio, la certeza en las reglas del juego y los mecanis-
mos equitativos de solución de diferencias revisten gran
importancia para los países en desarrollo. Señala además que
el Grupo de los Tres prevé que en el año 2000 el 90% de sus
intercambios estará libre de aranceles, por lo que, a diferencia
de lo que se indica en el párrafo 8 del documento, el libre
comercio será una realidad antes del año 2005. Puntualiza
asimismo que, al contrario de lo que se afirma en el párra-
fo 10, la zona de libre comercio de las Américas que se ha
propuesto es una iniciativa independiente que no se deriva
del Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLC).
Por último, en relación con el párrafo 12 del informe, señala
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que el propósito del Consejo de Cooperación Económica en la sociedad, ha aprobado una declaración sobre “La cuestión
Asia y el Pacífico es crear una zona de libre comercio y no del género y el desarrollo”, en la que se ha abordado el
una zona “de libre comercio y de inversión” como se afirma problema de las disparidades existentes entre el hombre y la
en dicho párrafo. Por otra parte, puntualiza que dicha zona mujer. El flagelo del VIH/SIDA también ha estado en el
de libre comercio entrará en vigor en el año 2010 para los centro de la atención de la SADC, que ha aprobado una
países desarrollados del Consejo, mientras que para los países declaración y un plan de acción para dar respuesta a dicho
en desarrollo de dicha agrupación no entrará en vigor hasta problema.
el año 2020.

121. El Sr. Diseko (Sudáfrica), hablando en nombre de los minas terrestres y, a fin de contribuir a la solución de ese
países que integran la Comunidad del África Meridional para problema, la SADC está elaborando un programa regional de
el Desarrollo (SADC), dice que la región del África meridio- remoción de minas. Además, los Jefes de Estado y de Gobier-
nal ha experimentado cambios de gran magnitud en los no de los países de la SADC aprobaron en septiembre del año
últimos años. En efecto, ya han comenzado a percibirse los en curso una declaración que contribuirá decididamente a
beneficios de la paz, la unidad y el sentido de un propósito lograr el apoyo regional e internacional para la firma del
común con miras al futuro. Si bien la situación imperante en tratado de prohibición completa de las minas terrestres
Angola aún es motivo de preocupación, los países de la antipersonal en Ottawa (Canadá), en diciembre del presente
región confían en que, con el apoyo de la Organización de la año.
Unidad Africana, las Naciones Unidas y la comunidad
internacional, pueda hallarse una solución duradera a ese
problema.

122. Ahora bien, la SADC con el apoyo del sistema de las lo que acarrearía consecuencias negativas para la producción
Naciones Unidas debe hacer frente a los problemas de la de alimentos y el suministro de agua y la ordenación de los
devastación de la economía y las infraestructuras de la región, recursos hídricos. Por consiguiente, la SADC hace un
tras los años de conflictos y de desastres naturales. En ese llamamiento a las Naciones Unidas y a la comunidad interna-
contexto, sigue siendo necesario contar con recursos sustan- cional a fin de que respalden generosamente los esfuerzos
ciales para llevar adelante los programas de rehabilitación de tendientes a fortalecer la capacidad de los países del África
la red de transporte y comunicaciones pues, de no ser así, meridional para hacer frente al problema de la sequía; apoyen
resultarán menoscabados los esfuerzos de la Comunidad por la creación de corredores de desarrollo, especialmente el
promover el comercio y la inversión en el sector productivo. Corredor de Maputo; brinden asistencia y apoyo a la región
Por otro lado, la erradicación de la pobreza y los problemas a fin de crear una zona libre de minas terrestres; y proporcio-
derivados del creciente nivel de urbanización también son nen la asistencia financiera y técnica apropiadas para llevar
causa de preocupación. adelante la aplicación de los protocolos que se han aprobado.

123. A pesar de los limitados recursos de que dispone, Se levanta la sesión a las 17.55 horas.
debido a los problemas económicos de sus Estados miembros,
la Comunidad del África Meridional para el Desarrollo ha
logrado avances en el programa de integración regional que
se puso en marcha en julio de 1993. En efecto, se han firmado
siete protocolos para fomentar el uso equilibrado y sostenible
de las fuentes de energía de la región, el aprovechamiento y
la ordenación sostenibles de los cursos de agua internaciona-
les, la armonización de las normas relativas al transporte, las
comunicaciones y la meteorología, la lucha contra el tráfico
ilícito de drogas y el comercio intrarregional e internacional.

124. Por otra parte, se realizan gestiones a fin de concertar
otros protocolos relativos a la alimentación, la agricultura y
los recursos naturales y, en ese contexto, se ha elaborado una
estrategia regional de seguridad alimentaria. Al mismo
tiempo, la SADC, que ha expresado su compromiso de
mejorar la calidad de vida de los sectores más vulnerables de

125. En la región del África meridional hay millones de

126. Es muy inquietante la posibilidad de que se registren
sequías en 1997-1998 como consecuencia de la reaparición
del fenómeno de El Niño en la región del Pacífico ecuatorial,


